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One can see the extensive use of the past tense in the Quran. According to 
some people of language (or linguists), it is worth reflecting on using the 
past tense in the case of some events based on intellectual and narrative 
clues. The present study aims to explain why the past tense was used in these 
events. For this purpose, the present study reviewed and studied relevant 
theories in the field of cognitive semantics, with a focus on Riemer's views 
on metonymy and conceptual metaphor as well as image schemas. The 
findings indicate that The past tense is used in different forms in the Qur'an. 
Used in many cases in the same concept as its prototyp meaning and for 
refering to the completion of an event in the past. But by changing the 
prototype schema and removing the element of time, the past tense in the 
Qur'an sometimes conveys transtemporal concepts such as the laws and 
facts in the world, which do not belong to the past, but were used to express 
them from this time. Sometimes past tense metaphorically enters into new 
conceptual domains, and encodes concepts such as certainty, the 
impossibility of realization, probability, and distance from reality. 
Moreover, it metonymically conveys concepts such as priority, speed, etc. 
by highlighting the components latent in the prototype schema. As a result, 
the past tense in the Qur'an can be considered a polysemous category 
conceptualizing a semantic network under the influence of context. These 
meanings are all formed around the same prototype meaning and are related 
to it in some way. 
Keywords: Past tense, exemplary meaning, conceptual metaphor, 
metonymy, semantic network. 
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Introduction 

One can see the extensive use of the past tense in the Quran. According to some 
people of language (or linguists), it is worth reflecting on using the past tense 
in the case of some events based on intellectual and narrative clues. The present 
study aims to explain why the past tense was used in these events and their 
polysemy. The theoretical foundation of the present research, taken from the 
field of cognitive semantics, presented a set of opinions and views on the 
semantic analysis of words to analyze the conceptual relationships between 
them. In cognitive semantics, image-schema transformation, metaphor, and 
metonymy are considered the most important factors in the semantic extension 
and polysemy of linguistic units (Zawada, 2001:14-12 & Cuykens). The 
different meanings of a polysemous word form a radial category, and the 
members of this radial category are organized concerning a prototypical sense. 
This semantic extension is not accidental; the prototypical or central sense 
determines and limits such an extension (Geerearts, 2006: 109). Regarding the 
border between metaphor and metonymy, Riemer mentions three types of 
metonymy and classifies the meanings created for the word in these three ways 
in the domain of metonymy: 1- Effect metonymy: Riemer defines metonymy 
as the effect of extending the core sense of the verb considering its effects. In 
fact, in effect metonymy, the verb, in addition to the event, expresses its effects. 
(Riemer, 2005: 186-187)  

In the Arabic language, especially in the language of the Qur'an (i.e. classical 
Arabic), one found no writing that semantically analyzed the past tense and 
explained its mechanism. Of course, Hasoomi (2018), in his article "A 
Cognitive Semantic Approach to Nontemporal Functions of Past Tense in the 
Qur'an" addressed this issue and mentioned only some non-temporal uses of the 
past tense, not the criteria of this use. 

Therefore, the present study seeks to answer this question: how and with what 
mechanism is the semantic network of the past tense used in the Quran? 

Methodology 

 The present study analyzed the polysemy of the past tense using the cognitive 
semantics approach and the newest theories in this field, especially Reimer's 
theory of metaphor and conceptual metonymy. This theory was used as the 
theoretical basis of the discussion since it clearly distinguishes metaphor and 



metonymy from each other. For this purpose, the verses of the Qur'an in which 
the past tense was used were first identified. Next, those in which the past tense 
was not used in the original and prototypical sense were identified and analyzed 
using cognitive semantics, and their semantic network was explained. In the 
semantic analysis of the past tense, context, as an important factor, received 
special attention. Then, it was attempted to explain the relationship between the 
different meanings of the past tense and its prototypical sense to analyze the 
reason for its use in each verse. 

Results 

In the Qur'an, the past tense is a polysemous category, has different uses under 
the influence of the context, and conceptualizes a semantic network. 
In the Qur'an, the past tense sometimes expands and sometimes narrows 
semantically. In the latter case, although there is a semantic narrowing, it has 
extended in function. 

Semantic narrowing and functional extension sometimes have happened 
through changes in the primary schema of the past tense. In these cases, the 
element of time was separated from the past tense under the influence of the 
context, leading to the conceptualization of transtemporal concepts such as 
Sharia laws, facts, and realities in the world in the form of the past tense through 
the development of its function. In other words, the past tense was 
grammaticalized to express these concepts. 

Context and two factors of metaphor and metonymy play a key role in the 
semantic extension of the past tense. 

In the metaphorical uses of the past tense, the appellation "past tense as a place" 
has extended the concepts of place to the past tense domain. Moreover, it, as 
the source domain, has entered a new conceptual domain and encoded more 
abstract concepts such as certainty, the impossibility of realization, probability, 
extent and vastness, and distance from reality. 

In the metonymic uses of the past tense, some components and meanings latent 
in the prototypical sense, and within the same primary and spatial domain of 
the past tense, have been highlighted under the influence of the context, and 
concepts such as priority and order, extent, speed, and visibility have been 
conveyed. 



Conclusion 

in the Qur'an, although the past tense is an abstract concept and its 
understanding requires a metaphor, it sometimes acts as the origin domain and 
encodes concepts rather than determining the time since it is used in various 
verses and contexts. By changing the prototype schema and removing the 
element of time, the past tense sometimes conveys transtemporal concepts, 
metaphorically enters into new conceptual domains, and encodes concepts such 
as certainty, the impossibility of realization, probability, and distance from 
reality. Moreover, it metonymically conveys concepts such as priority, speed, 
etc. by highlighting the components latent in the prototype schema. As a result, 
the past tense in the Qur'an can be considered a polysemous category 
conceptualizing a semantic network under the influence of context. 
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 رویدادهایی استگاهی در ارتباط با است. این کاربرد کاررفتهصورت گسترده بهزمان ماضی در قرآن به
ل مأمحل تها و گاهی ازنظر عرف اهل زبان، کاربرد زمان ماضی در آن نقلیو  که براساس قراین عقلی

دینب که علت کاربرد زمان ماضی در این رویدادها را تبیین کند. . نوشتار حاضر درپی آن استاست
اي ریمر هشود تا با تکیه بر نظریات حوزة معناشناسی شناختی و با محوریت دیدگاهمنظور، تلاش می

ها یافته. ودشتبیین این کیفیت کاربرد  هاي تصویري،وارهمفهومی و نیز طرح ةاستعار و مجازدر زمینۀ 
است که در بسیاري از موارد در همان رفتهکاربا اشکال مختلف به ماضی در قرآن زمان هددمی نشان

است؛ اما گاهی با اي و براي اشاره به انجام یک رویداد در زمان گذشته، استفاده شدهنمونهمعناي پیش
 قایق موجودقوانین و ح :اي و حذف عنصر زمان، مفاهیم فرازمانی مثلنمونهوارة پیشتغییر در طرح

ها از این زمان است که متعلق به زمان گذشته نیستند، اما براي بیان آنسازي کردهدر عالم را مفهوم
 ،هاي مفهومی تازهصورت استعاري به حوزهاست. از طرف دیگر، گاهی زمان ماضی بهاستفاده شده

اقعیت را براي یک رویداد و از دوري احتمال و تحقق، امکان عدم قطعیت، :وارد شده و مفاهیمی مثل
 اي، مفاهیمیوارة سرنمونههاي پنهان در طرحسازي مؤلفهکند. همچنین ازطریق برجستهکدگذاري می

توان زمان ماضی در قرآن را کند. در نتیجه میصورت مجازي منتقل میتقدم، سرعت و... را به :مثل
کند. این معانی سازي میمعانی را مفهوم اي ازتأثیر بافت، شبکهاي چندمعنا دانست که تحتمقوله

 نحوي با آن ارتباط دارند.و به اي شکل گرفتهنمونههمگی حول همان معناي پیش

 مفهومی، مجاز مفهومی، شبکۀ معنایی. ةاي، استعارنمونهزمان ماضی، معناي پیش: کلمات کلیدي
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 ماضی در قرآن با رویکرد معناشناسی شناختی زمانتحلیل شبکه معنایی  / الهولی، حسومی /۸۲

 مقدمه . 1
اسنادي  ۀگیري رابطترین عامل شکلعنوان قويآید که بهمیحسابارکان مهم کلام به فعل در زبان عربی از

فعل در زبان عربی با هر نوعی تام یا ناقص، گویاي  .)100م، ص 1986(مخزومی، کلام مطرح است يبین اجزا
 ن بهاز نظر بصریون فعل ازجهت دستوري به سه نوع ماضی، مضارع و امر و از نظر کوفیا ؛زمان است

فعل ماضی با انواع مختلفی که براي  ،در این میان .)114، ص همان(استبندي شدهماضی، مضارع و دائم دسته
در زبان عربی و قرآن از  التزامی استمراري، بعید وساده، نقلی، استمراري، نقلی :شامل ،استآن ذکر شده

است که نمود تاکنون اعتقاد بر این بودهاست. از گذشته  حیث کاربرد و کارکرد از اهمیت ویژه برخوردار
د شوجهت اشاره به این است که موقعیت موردنظر در چه زمانی انجام شده یا می زمان در فعل جمله صرفاً

صورت موردي تلاش هاي مفهوم زمان در قرآن یا مورد توجه قرار نگرفته یا بهو لذا بخش مهمی از ظرفیت
به توجیه آن پرداخته یا با استفاده از قواعد زبانی  ،خوانی نداردوقعیت هماست در مواردي که زمان با مشده

نمونه در زبان قرآن گاهی در توصیف یک موقعیت مربوط به زمان آینده از فعل عنوانآن را توضیح دهند. به
یا  کردهسازوکاري آن را به مفهوم قطعیت حمل چهی ۀاست و اکثر مفسران بدون ارائماضی استفاده شده

م، 2001، (ابن یعیشدر برخی ساختارها فعل ماضی همراه با شرط و جزا بر آینده و قطعیت دلالت کند .اندگفته

 .)207 ، ص4 ج

ا هاي دنینااکنون این موضوع تقریبا در تمام زب ،فعل گرفته در مورد زمانِمطالعات صورت ۀاما با توسع
، ستنی رویداد براي اشاره به زمان وقوع زمانِ فعل صرفاًکه افعال زمانی دارند، یک موضوع قطعی است که 

وجه کاربردي و یک وجه معنایی دارد. ازحیث  کدیگر زبان یعبارت. بهکاربردهاي معنایی نیز داردبلکه 
و ازجهت معنایی، همین  کندایفا میکاربردي نقش تعیین موقعیت وقوعی یک رویداد را روي محور زمان 

ع نوشتار موضوگیرد. ان یک سازوکاري جهت انتقال معانی مختلف مورد استفاده قرار میعنویابی بهموقعیت
نوان عزمان ماضی از این حیث به ،به اعتقاد نگارندهحاضر تحلیل بعد معنایی زمان ماضی در قرآن است. 

حلیل ست. در تچندمعنایی در مورد آن قابل کاربرد ا او مباحث مرتبط ب قابل طرح بوده» چندمعنا«اي مقوله
 ،در تحلیل چندمعنایی فعل ماضی حاضر نوشتار اساس کار چندمعنایی رویکردهاي متفاوتی وجود دارد.

استعاره  درخصوص ریمرۀ ویژه نظریاستفاده از روش معناشناسی شناختی و جدیدترین نظریات این حوزه به
ن در قرآن به دنبال آن است که است. بر همین اساس با محوریت فعل ماضی و کاربرد آمفهومی  و مجاز

و دوم اینکه سازوکاري مشخص جهت تبیین  ، تبیین کردهدر قرآن را هاي معنایی زمان ماضیظرفیت اولاً
 این ظرفیت ارائه دهد.

ماضی در مورد رویدادهاي آخرت  زمان ،کند که در موارد متعدداین موضوع زمانی اهمیت بیشتر پیدا می
د به مکان و زمان نیست، طرح که غیرمادي بوده و مقیّکه آخرت با توجه به اینحالیدر ؛استرفتهکاربه

 شود:لذا پاسخ به سؤال زیر در این نوشتار دنبال مینظر است. زمان براي آن، محل بررسی و دقتمطلق 



 83/  99-76، 1404بهار پنجاه و نهم،، دورة جدید، شمارة هفدهم وهش ادب عربی)، مقاله پژوهشی، سالفصلنامۀ علمی لسان مبین(پژ 

 

 کار رفته است؟شبکۀ معنایی زمان ماضی در قرآن چگونه و با چه سازوکاري به

 تحقیقۀ پیشین. 1-1

تحلیل معنایی از کاربرد زمان ماضی رویکردي است که در منابع دستوري زبان عربی از گذشته تاکنون کمتر 
صورت خاص در قالب قواعد دستوري صورت عام و زمان ماضی بهعمدتاً تحلیل زمان بهو مورد توجه بوده 

، در منابع آن سازوکارهايرزمانی و غیاما ازجهت کارکردهاي  ؛ها و انواع آن بوده استبندي گونهو دسته
. در عصر حاضر با گسترش مطالعات در استگرفتهتوجه قرارکمتر مورد ،دستوري گذشته و حتی فعلی

هاي مختلف ازجمله ناشناختی، مطالعاتی درخصوص کاربردهاي معنایی زمان صورت گرفت و در زب ةحوز
عموزاده و  عنوان نمونهاست. بهگرفتهکیفیت کاربردهاي غیرزمانیِ زمان فعل مورد مطالعه قرار ،زبان فارسی

به بررسی نقش زمان  ،بررسی مفاهیم وجهی زمان دستوري در زبان فارسی ۀدر مقال هـ.ش)1391( دیگران
 اند. در انتقال مفاهیم پرداخته

ه تحلیل معنایی زمان ماضی پرداخته و سازوکار آن را اي که بنگاشته ،ویژه زبان قرآندر زبان عربی به
تحلیل کارکردهاي غیرزمانی فعل ماضی  ۀدر مقال هـ.ش)1398( حسومی تبیین کرده باشد یافت نشد. البته

یرزمانی کاربردهاي غفقط به برخی به این موضوع پرداخته و  ،شنـاختـیدر قـرآن بـا رویکـرد معنـاشنـاسی
 . استاما به ضوابط این کاربرد توجه نشده ،هکرد اشارهفعل ماضی 

ته از جهت فهم آن از دس ،تمرکز نوشتار حاضر بر تحلیل شبکۀ معنایی زمان ماضی و ارائۀ ضوابط کلی
هاي مورد اشاره و یک از نگاشتهها با ابهام همراه است و در هیچآیاتی است که کاربرد زمان ماضی در آن

هاي معناشناسان شناختی در منظور با استفاده از دیدگاهاست. بدینپرداخته نشدهها ناحتی تفاسیر قرآن، بد
باب تفاوت استعاره و مجاز، کاربردهاي مختلف زمان  در »ریمر«خصوص، نظریات ها و بهوارهمورد طرح

ماضی و چگونگی بسط معنایی و کاربردي آن در قرآن مورد واکاوي قرارگرفته و ضوابط کلی جهت فهم 
  گونه آیات است.است. از این جهت نوشتار حاضر رویکردي نو در تفسیر و فهم اینها ارائه شدهنآ

 . بحث و بررسی2

 مبانی نظري . 1-2

درخصوص تحلیل معناي که  است معناشناسی شناختیمبانی نظري پژوهش حاضر، برگرفته از حوزة 
ها بتوان روابط مفهومی با استفاده از آن کهاست ها را ارائه کردهاي از نظرات و دیدگاهواژگان مجموعه

عنوان استعاره و مجاز به تصویري، ةوارطرح شکلِ  شناختی، تغییرِ معناشناسی واژگان را تحلیل کرد. در
، Cuykens and Zawada(شوندشناخته می چندمعنایی واحدهاي زبانیو  معنا ترین عوامل گسترشمهم

 ۀدهند و اعضاي این مقولمیشعاعی را تشکیل ۀچندمعنا، مقول ةیک واژ معانی مختلف ).14-12م، ص 2001
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ی تصادفی نبوده و معناي یاناند. این بسط معدهی شدهاي سامانشعاعی با توجه به یک معناي سرنمونه
لذا ابتدا  ).109م، ص Geerearts ،2006(چنین بسطی است ةکنندکننده و محدوداي یا مرکزي، تعییننمونهسر

 ود. شپرداخته میدر قرآن ضیحی مختصر درخصوص سه عامل فوق داده و سپس به تحلیل زمان ماضی وت

 تصویري  ةوارطرح. 1-1-2

بر اثر ارتباط و تعامل مستمر با محیط فیزیکی، ذهن انسان از این تعامل الگوبرداري کرده و مفاهیمی را 
 و الگوهاي مفاهیمهمین تصویري  هايوارهطرح گیرند.دهد که مبناي فهم و درك انسان قرار میشکل می
این سازوکار در تحلیل  از ).176م، ص Evans and Green، 2006(هستند شدهتجربیات جسمانیز برخاسته ا

شود و سپس ازطریق تعمیم، شناخته می ايهعنوان سرنمونواره بهشود؛ یک طرحمیچندمعنایی بهره برده
 کند. ، واژه بسط معنایی پیدا میوارهتخصیص یا تبدیل این طرح

 ة مفهومیاستعار . مجاز و2-1-2

، Riemer(شودو ایجاد چندمعنایی یاد می اولیهیند مهم در گسترش معناي آعنوان دو فراز مجاز و استعاره به

منظور رود و میکاربه باور برخی از معناشناسان شناختی، استعاره با صفت مفهومی به ).187-186م، ص 2005
ذا با دو ل ؛تر استو ملموس ترمفهومی هرگونه فهم و بیان مفاهیم انتزاعی در قالب مفاهیم عینی ةاز استعار

یافته بین این دو حوزة نگاشتی سازمان مقصد و ةو دیگري حوز أمبد ةیکی حوز ،حوزه مواجه هستیم
 ).190م، ص Grady ،۲۰۰۷(استشدهبرقرارگیرد که بین عناصر مفهومی این دو حوزه رابطۀ تناظر صورت می

، Lakoff  and Johnson(اي استحوزهبلکه فرآیندي درون ؛تغییر حوزه نیست ،اما مجاز برخلاف استعاره

تفکیک این دو از یکدیگر و کاربردشان در  )7-5 هـ.ش، ص1402دهقان و دیگران،  ر.ك؛ 288م، ص 1980
هاي متمرکز بر نقش استعاره و مجاز ازجمله دیدگاه؛ استشده تحلیل چندمعنایی توسط معناشناسان دنبال

ریمر است. او در تحلیل چندمعنایی » ايچندمعنایی چهارمقوله«ها، نظریۀ در چندمعنایی و بیان تفاوت آن
است که عبارتند از: کاربرد استعاري و سه نوع مجاز:  فعل(زدن)، به چهار روش کلی گسترش معنا قائل

که به نظر نویسنده در تحلیل چندمعنایی فعل ماضی نیز  )187-186م، ص Riemer ،2005(ه و بافتتأثیر، مؤلف
اي و استفاده از عناصر غیرمادي نمونهتغییر عناصر مادي معناي پیش، قابل کاربرد است. براساس نظر ریمر

 ،گفتتواندیگر نیز میايگونهبه .)184-183 ، صهمان(شودباعث بسط معنایی واژه و کاربرد استعاري آن می
 گیرد.تر نیز در حیطۀ استعاره قرار میانتزاعی تغییر عناصر غیرمادي انتزاعی به عناصر غیرماديِ

اي که به این سه شکل براي واژه برد و معانیدر بیان مرز استعاره با مجاز، ریمر از سه نوع مجاز نام می
مجاز تأثیر: به بیان ریمر مجاز تأثیر گسترش معناي  -1 :دهدشوند را در دایرة مجاز قرار میایجاد می

از یاي فعل با توجه به تأثیر آن است. درواقع در مجاز تأثیري، فعل علاوه بر خود رویداد، تأثیر ناشهسته
هاي مجاز مؤلفه: در مجاز مؤلفه یک یا چند مؤلفه از مؤلفه -2 .)284-241 ، صهمان(کندآن را نیز بیان می
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ن، برخلاف موارد پیشی که. به بیان ریمر تفاوت مجاز مؤلفه با دو نوع قبلی آن است شودیم نشیگزفعل 
بلکه برعکس، تخصیص  ؛افتداي اتفاق نمیگسترش ازطریق جذب اطلاعات اضافه در درون معناي هسته

، (همانردیگیمقرارنی از آن مدنظر هاي معیّتنها قسمت و فعل محدود شده مرکزيدهد. معناي رخ می مجازي

بافتی است که رویداد در آن  ریتأثتحتاي فعل مجاز بافت محور: گسترش معناي هسته -3 .)293-292 ص
شود که مفهوم اي دستخوش تغییر میگونهپیوندد. در این نوع از گسترش مجازي، معنی فعل بهبه وقوع می

-193 ص هـ.ش،1398پور، (بهرامی و شیخیاندتري را تداعی کنجدید آن، بافت یا چهارچوب رویدادي گسترده

عنوان مبناي نظري بحث، به ،بین استعاره و مجاز مطرح کرده که تفکیکی روشناین نظریه به دلیل این .)198
مورد استفاده قرار گرفته و از میان انواع مجاز دو نوع مؤلفه و تأثیر، در تحلیل زمان ماضی در قرآن قابل

 کاربرد است. 

چندمعنایی زمان ماضی. 2-2

اي، وارهرحازطریق تبیین ط معنایی فعل ماضی با توجه به بافت کاربردي وچند ،با توجه به توضیحات بالا
اي و سپس سایر کاربردها و نمونهمنظور ابتدا معناي پیشگیرد. بدیناستعاره و مجاز مورد بررسی قرارمی

 گیرد.معانی فعل ماضی مورد بررسی قرارمی

اينمونهمعناي پیش. 1-2-2

. کند) را بیان میظرف زمان گذشتهدر  رخدادیک  یافتگیانجام(موقعیت  ماضی زمان يانمونهشیپمعناي 
ماضی جهت اشاره به رویدادي در گذشته  ، زمانمصادیق این کاربرد در قرآن فراوان است و در موارد متعدد

 کاَنَ إِنَّ فِی ذَلکَِ لآَیَۀً ومََا  فَأَهلَْکْنَاهُمْ فَکَذَّبُوهُ«عنوان نمونه: است. بهرفته کاربهاي نمونهپیشو با همین معناي 
افعال مشخص شده اشاره به رخدادي در ) 141و 139 :26 شعراءال(»ثَموُدُ الْمُرسْلَیِنَ کَذَّبتَْ *أکَثْرَُهُمْ مؤُمْنِیِنَ 

 زمان گذشته است.
امل ح هاي مختلف،تواند ازطریق قرار گرفتن در بافتاست که می اينمونهاما این معناي اولیه و پیش

دیگر در این مواقع، کاربرد یک عبارتاست. بهاي اخذ شدهنمونهمعانی دیگري باشد که از این معناي پیش
از  و لامبافت ک ریتأثتحتبلکه  ؛فعل در قالب زمان ماضی جهت اشاره به انجام آن در زمان گذشته نیست

ه تعبیر ب کند وزمان ماضی بسط معنایی پیدا می ،مجاز ه واستعار نمونه،غییر در عناصر معناي پیشطریق ت
(»زمانی مواجه هستیم ییجاجابهزمانی و  يهاصورتشناختی از  ةاستفاد«اسان شناختی با نوعی نمعناش

Declerck ،2005،محور و بافت یکاربردشناخت کاملاً يامسئلهاین کاربرد که اشاره شد، چنان ).215ص  م
 .)60 هـ.ش، ص1391 (عموزاده و رضائی،است

آن  تبعهبدستخوش تغییر شده و  اينمونهموجود در معناي پیش از عناصر ، یکیبافت ریتأثتحتگاهی 
را  و معناي جدیدي گرفتهخود فاصله  يانمونهشیپ معناياولیه فعل ماضی دچار تغییر شده و از  وارةطرح



 ماضی در قرآن با رویکرد معناشناسی شناختی زمانتحلیل شبکه معنایی  / الهولی، حسومی /۸٦

 
 

از طریق استعاره به  زمان ماضی بلکه ؛اي نیستوارهمحدود به تغییر طرح ،کند. گاهی هم تغییرمیمنتقل 
صورت از طریق مجاز و به نیز کند. گاهیو مفاهیم جدیدي را منتقل می شده مفهومی دیگري وارد ةحوز

 شود.اي برجسته مینمونهمعانی پنهان در این معناي پیش ياحوزهدرون

 ايوارهتغییر طرح. 2-2-2

به جز مقطع  ،دارند اي حضورنمونهپیش ةوارطرح عناصر ۀقرآن کاربرد دارد و هم در گاهی فعل ماضی
و در اصطلاح  زمان و مکان خاصی تعلق ندارندبه است که زمانی. قرآن از این طریق مفاهیمی را بیان کرده

ي بیان برازمان ماضی در قرآن  و الم بیرون هستندحقایق و قوانینی ثابت در ع این امور،. فرازمانی هستند
عنوان یک ابزار ی زمان ماضی این است که زمان ماضی بهشدگيدستورمنظور از دارد.  یشدگيدستور هاآن

شناختی براي تحلیل کیفیت  شناسانزبان. شودگرفتهکاربیرونی در زبان به ۀدستوري براي بیان یک واقع
که در بیرون، یک  کنند: اول زمان واقعی، یعنی همان زمانیدرك و بیان زمان، زمان را به دو نوع تقسیم می

م، Lyons ،1997(است؛ دوم زمان دستوري، یعنی کیفیت بیان آن در زبان به کمک ابزار دستوريدادهواقعه رخ

 ،اصطلاحدر د عمل بر روي محور زمان به کمک ابزارهاي دستوري رخدای ابیمکاندیگر عبارتبه ).668ص 
باید دقت شود که زمان فیزیکی یا  ).1م، ص Comrie ،1985(همان مفهوم مورد نظر از زمان دستوري است

اما زمان دستوري به  ،استدادهواقعی رخداد با زمان دستوري متفاوت است. زمان واقعی در عالم بیرون رخ
تواند دستور می ،رود و از طریق آنمیکاراي است که در توصیف دستوري افعال بهمقوله ،تعبیر کریستال

گوینده  کهاین زمان بدون توجه به زمان واقعی است  ).384ص  م،Crystal ،1991(زمان وقوع فعل را نشان دهد
یی است اي معنامان دستوري یعنی بیان زمان در زبان ایدهز ،کند. به تعبیر کینگها منسوب میبه موقعیت

، king(استاش منسوب کردهشناختی به گفتهدهد چگونه گوینده زمان واقعی را به لحاظ روانکه نشان می

  ).113م، ص 1983

ر هستند. د فرازمانبلکه همیشگی یا  ؛ها به زمان و مکان خاصی تعلق نداردبرخی مفاهیم و واقعیت
در  عمدتاًدیگر این امور در زبان قرآن عبارتدارد. به یشدگيدستورقرآن فعل ماضی براي بیان این مفاهیم 

زمان را ندارند. طیف وسیعی از مفاهیم از این طریق در قرآن مطرح  عنصر اما اند؛شدهماضی بیان  فعلقالب 
 شود.ها اشاره میاست که در ادامه به آنشده

 ها و قوانینبیان حقایق، واقعیت. 1-2-2-2

ب در قال عمدتاًاین امور  کند،در زبان قرآن هر کجا از یک واقعیت، حقیقت یا قانونی در عالم صحبت می
توان زمان خاصی را به یا جاودانی هستند، نمی زمانیببا توجه به اینکه این تعابیر  اند.فعل ماضی بیان شده

این ) کندمیزندگی  بچهار یا ماهی در آ شودمیدر دو  (دو ضرب عنوان نمونه. بهاین تعابیر منسوب کرد
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شوند که یبیان م ياگونهبهبیان بر حسب موقعیت  موقع اما ستند؛ینواقعیات علمی هستند که زمانمند امور 
یکی از کارکردهاي مهم زمان ماضی  .)94 هـ.ش، ص1400(مهرابی و بختیاري، در زمان درست در کلام واقع شود

ها معنا ندارد. که زمان در آن ستا هاتیواقعاین زمان براي بیان حقایق، قوانین،  یشدگيدستوردر قرآن 
ر، همراه است. به عبارت دیگ بسطو از نظر کاربردي با تضییق موارد از نظر معنایی با  زمان ماضی در این

کارنرفتهاي و براي اشاره به انجام آن در گذشته بهنمونهل، به معناي پیشدر این موارد عنصر زمان همراه فع
اي این کاربرد طیف گسترده است.کردهتري فراهموسیع ةاست و همین سازوکار امکان کاربرد آن را در حوز

 گیرد.میشود که در ادامه مورد بررسی قراراز مفاهیم را شامل می
یکی از کاربردهاي فعل ماضی اشاره به واقعیات و قوانین بیرونی : عالمکاربرد درخصوص قوانین  -1

اما در  ،این امور پیوسته در عالم جریان دارد است.دادهو افعالی است که خداوند در عالم طبیعت صورت
 ها:اند. نمونهقرآن در قالب زمان ماضی بیان شده

یْنَ الرِّیاَحَ بشُرْاً بَ أَرسْلََالنَّهاَرَ نشُوُرًا* وَهوَُ الَّذيِ  وَجَعلََا واَلنَّوْمَ سبُاَتاً لَکمُُ اللَّیلَْ لبِاَسً جَعلََوَهوَُ الَّذيِ « -
 .)46-45 :25(الفرقان»مِنَ السَّماَءِ مَاءً طهَوُراً وَأَنزَْلنْاَیَديَْ رحَمْتَِهِ 

  .)54 :25(الفرقان»نسَبَاً وصَِهْراً... فَجَعلََهُمِنَ الْمَاءِ بشََرًا  خلَقََوَهوَُ الَّذيِ « -
 ). 60: 27نملال(»بِهِ حَدائقَِ ذاتَ بَهْجَۀٍ... فَأَنبْتَْنالَکُمْ مِنَ السَّماءِ ماءً  أَنزَْلَالسَّماواتِ وَ الْأَرْضَ وَ  خلَقََأمََّنْ « -

قوانین موجود در عالم بوده و محدود به زمان  و موارد متعدد دیگر، امور مورد اشاره در آیات فوق
خلقت انسان، نزول آب از آسمان، پیدایش شب و روز، رویش گیاهان و... همگی در  ؛مشخصی نیستند

 اند.اما در قالب فعل ماضی بیان شده ،عنوان یک قانون وجود دارندعالم به
هت اشاره به حقایقی است که فعل ماضی در قرآن در مصادیق متعدد ج: حقایق ازلی در هستی -2

هایی اشاره است و این حقایق ساري و جاري در عالم است که به نمونهخداوند متعال در عالم قرار داده
 شود:می

 ).81: 17(الاسراء»زَهوُقًا کاَنَالبْاَطلُِ إِنَّ البْاَطلَِ  وَزَهَقَالْحقَُّ  جَاءَوقَلُْ « -

 بِالْحَقِّ  وَتوَاَصَواْالصاَّلِحاَتِ  وعَمَلُِوا آمنَوُاإِلاَّ الَّذیِنَ *لإِْنسْاَنَ لَفِی خسُرٍْإِنَّ ا*واَلْعَصرِْ«العصر:  ةسور -
 ).3-1: 103(عصر»باِلصبَّرِْ وَتوَاَصوَاْ

 ).112: 2(بقره»وَجْهَهُ للَِّهِ وَهوَُ مُحسِْنٌ فلََهُ أجَرْهُُ عِنْدَ ربَِّهِ... أسَلَْمَبلََى مَنْ « -

 ).30: 41(فصلت...»تتَنَزََّلُ علََیْهِمُ المْلَاَئِکَۀُ  استَْقَاموُاربَُّناَ اللَّهُ ثُمَّ  قاَلوُاإِنَّ الَّذیِنَ « -

اي به حقایقی در عالم دارد که همیشه ساري و جاري است و اشاره و موارد متعدد دیگر این آیات 
 اند.همگی با فعل ماضی بیان شده

گاهی فعل ماضی در مقام بیان واقعیت و ماهیت چیزي در عالم : بیرونی چیزياشاره به واقعیت  -3 
  نمونه: است.رفتهکارنیز به بیرون
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و  که مزاج کأسفعل ماضی اشاره دارد به این ،)17: 76نسان(الإ»مزِاَجُهاَ زَنْجبَیِلً کاَنَ ویَسُْقوَْنَ فیِهَا کَأسًْا « -
 زنجبیل است.نوشند، ماهیت آن در زمانی که می

با در این آیه  ،)8: 44(مریم»امرَْأَتِی عاَقرِاً وَقَدْ بلََغتُْ مِنَ الْکبِرَِ عتِیِا وکَاَنتَِقاَلَ رَبِّ أَنَّى یَکوُنُ لِی غلُاَمٌ « -
بودن همسرش اشاره کند، بلکه علاوه بر این اشاره دارد که  فقط قصد ندارد به عقیمکریا زتوجه به بافت، 

ي است که قابلیت بارداري نداشته و محال است که باردار اگونهبهدر حال حاضر به لحاظ جسمی همسرش 
همین تعبیر  ،)40: 3عمرانآل(دیگر ۀشود و این عدم امکان بارداري جزء جدانشدنی از جسم اوست. اما در آی

 سرش عقیم است.است و آنجا فقط اشاره به این است که همذکر شده »نتِأکَ« کریا بدونزاز زبان 

آیه فقط اشاره دارد که واقعیت وجودي و وضعیت  ،)74: 38(ص»الْکَافرِیِنَ مِنَ وکَاَنَ  اسْتَکبْرََ إِبْلیِسَ إِلَّا« -
ي اگونههبفعلی شیطان این است که اکنون کافر و کفر بخشی از وجود اوست و این بخشی از وجود بودن، 

بیانگر واقعیت  عمدتاًدرخصوص شیطان  »نَاَکَ«است. کاربرد شدهاست که امکان هدایت و توبه از او سلب 
ها تواند خلاف آنوجودي و فعلی شیطان بوده و حاکی از صفاتی است که جزئی از ذات اوست و نمی

 .)29: 25(الفرقان»الشَّیْطاَنُ للِإِْنسْاَنِ خَذوُلاً وکَاَنَ«دیگر:  ۀعمل کند. نمون

که فعل محدود در قرآن در مقام وضع احکام شرعی به جز مواردي  :شرعبیان احکام و قوانین  -4  
 و شودم استفاده میمضارع مجزوم به لَ یوگاه کاررفته، در سایر موارد عمدتاً از فعل ماضیامر و نهی به

این احکام و قوانین شرعی به زمان و مکان  شدگی دارد.گفت فعل ماضی در بیان احکام، دستوريتوانمی
چنین  ،نظر استآن مدّ وضعی ۀاحکام که جنب طبق بررسی صورت گرفته در اکثر و تعلق ندارند خاصی

 :هانمونه .)326، ص 5 ج هـ.ش،1390 ،یر.ك: طباطبائ(کاربردي صراحت دارد
 ).185: 2بقرهال(»منِْکُمُ الشَّهرَْ فلَیَْصُمْهُ شهَِدَ... فمََنْ « -

 ).178: 2بقرهال(»لَهُ مِنْ أخَیِهِ شَیءٌ... عُفِیعلَیَکُمُ الْقِصاَصُ... فمََنْ  کتُبَِیا أیَهاَ الَّذیِنَ آمنَوُا « -

 ).173: 2بقرهال(»علَیَْکُمُ المْیَتَْۀَ واَلدَّمَ ... حرََّمَانَّماَ « -

صورت استعاري و مجازي به بلکه ؛اي نیستوارهماضی محدود به همین تغییر طرح زمانموارد کاربرد 
 گیرد.قرار می یکند که در ادامه مورد بررسیم را منتقل میبرخی مفاهنیز 

 ماضی زمانمعانی استعاري . 3-2-2 

صورت در قالب رویدادهاي فیزیکی و عینی و به معمولاًزمان به دلیل ماهیت انتزاعی که دارد در زبان 
حرکت، فضا و  :همچون. هرگونه فهمی که ما از زمان داریم وابسته به مفاهیم دیگر شودیماستعاري درك 

 ۀمثاببه ،هاي زمانبازنمود زبانی و نام نگاشت .)206 هـ.ش، ص1394(لیکاف و جانسون، رویدادهاست
ازجهت ارزشی: محدود،  منبع ۀمثاببهبه ناظر ثابت)؛ زمان به ناظر متحرك) یا شی متحرك(نسبتمکان(نسبت

همچنین برخی  .)241-230 ، صهمان(رودیمکارجاندار یا انسان در مورد زمان به ۀمثاببهو...؛ زمان  ریپذبخش
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-مطرح می» محور ۀمثابزمان به«نگاشت نام و شودیمخطی درك  ةیک استعار ۀوسیلمعتقدند که زمان به

 »مکانمثابۀ زمان ماضی به« استعارة مفهومی ،گرفتهطبق بررسی صورت ).71، ص Reichenbach ،1947(شود
 اي فعل ماضی در قرآن کاربرد دارد.نمونهعنوان مبناي بسط معناي پیشبه

هاي مهم و کاربردي در حوزة زمان ماضی ، یکی از استعاره»مکان مثابۀبهزمان ماضی « مفهومی ةاستعار
زمان ماضی « نگاشتمفهومی و نام ةدر قالب استعارابتدا  ،گاهی زمان ماضی که مفهومی انتزاعی استاست. 

به عبارت دیگر براي درك مفهوم زمان، از عناصر فیزیکیِ مربوط به  شود.سازي میمفهوم» مکان مثابۀبه
سپس خود مفهوم زمان ماضی با مفاهیمی که از حوزه مبدأ دریافت کرده است،  شود.مکان استفاده می ةحوز

کند. یم سازيمفهومتر دارند، ماهیتی انتزاعیمبدأ، مفاهیم دیگر را که  ةعنوان حوزصورت استعاري و بهبه
مثابۀ استعاره زمان ماضی به«دیگر در این حالت با دو استعاره مواجه هستیم. این کاربرد استعاريِ عبارتبه

ه در ادامشود. کرده و وارد حوزة مفهومی تازه میتر را کدگذاري مبدأ مفاهیمی انتزاعی ةعنوان حوزبه »مکان
 .گیردمورد بررسی قرار می این مفاهیم

 عدم امکان تحقق. 1-3-2-2

عنوان حوزة مبدأ در درك زمان ماضی استفاده گاهی در قرآن به» مثابۀ مکانزمان ماضی به« استعارة مفهومی
ل منتق» عدم دسترسی به زمان ماضی«مفهوم  ،»عدم دسترسی به مکان«شود. در این استعاره از مفهوم می
ري را کدگذا» عدم امکان تحقق«تر عنوان حوزة مبدأ، مفهوم انتزاعیمفهوم انتزاعی به شود. سپس همینمی
کند. در این استعاره، بین فعل و زمان ماضی و بین انجام فعل و عدم دسترسی به زمان ماضی، تناظر می

 وجود دارد. 
یک رویداد، در  ةشد شکلِ محقق گاهیشود. در قرآن این کاربرد استعاري در موارد متعدد مشاهده می

فرضی امکان تحقق ندارد.  این شکلِ و منظور این است کهشود میاي دیگر بیان گونهقالب فعل ماضی به
کاررفته و نیز جملات شرطی خلاف واقع، ولا بهیا لَ ۀامتناعی ۀو شرطیدر قرآن مواردي که فعل ماضی با لَ

 م،1961(رك: الانباري،استبه حروف امتناعیه مربوط شده. در زبان عربی این عدم امکان تحقق است گونهاین

چون فعل ماضی همراه با  ؛کندکه این مفهوم را عمدتاً زمان ماضی فعل منتقل میدرحالی .)74-72، ص 1 ج
 و کاربرد غیرامتناعیه هم دارد.کند و از طرف دیگر حرف لَسایر حروف شرط نیز این مفهوم را منتقل می

 گاهی برحسب واقع است و گاه برحسب دیدگاه گوینده. »عدم امکان تحقق«ت که مفهوم دیگر این اس ۀنکت
 در این آیه ).15: 16انعامالأ(»ربَِّی عَذابَ یوَْمٍ عَظیِم عَصیَتُْقلُْ إِنِّی أخَافُ إِنْ «برحسب واقع: نمونه:  -1

ین کند. در این استعاره بدر قالب زمان ماضی بیان شده و عدم امکان تحقق را منتقل می »عصیان پروردگار«
است. تناظر برقرار شده »دسترسی به زمان ماضیعدم«با  »تحقق عصیان«و  »زمان ماضی«با  »عصیان«فعل 
 است. »عدم عصیان« ،استامکان تحقق ندارد و آنچه در زمانِ دسترسی محقق شده »عصیان«لذا 
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: 39زمرال(»ممَِّا یَخلْقُُ ماَ یشَاَءُ سُبْحاَنَهُ هوَُ اللَّهُ الوْاَحِدُ الْقهََّارُ لاَصْطَفىَاللَّهُ أَنْ یتََّخذَِ وَلَداً  أَراَدَلوَْ «نمونۀ دیگر: 

رسی عدم دست«با  »تحقق اراده«و  »زمان ماضی«با  »اراده براي گرفتن فرزند توسط خداوند« در اینجا فعل )،4
دسترس و  از در قالب این استعاره در مکان دور »ادَرَأ« دیگر فعلعبارتتناظر دارد. به »زمان ماضی به
 است. هسازي شدمفهوم تحققرقابلیغصورت به

یوسف است؛ فرزندان یعقوب در پاسخ پدر در مورد  ةسور 14 ۀآی ه: نمونبر حسب دیدگاه گوینده -2
 قالب فعل در خورده شدن او توسط گرگ را ،گرگ یوسف را بخورد که ترسش به خاطر این است کهاین

 ،)14: 12یوسف(»الذِّئبُْ وَنَحْنُ عُصبَْۀٌ إِنَّا إِذاً لَخاَسِرُونَ أکَلََهُ قاَلوُا لئَِنْ «و گفتند:  هماضی غیرقابل تحقق بیان کرد
 که ما هستیم.حالیامکان ندارد گرگ او را بخورد در

 قطعیت .2-3-2-2

رسیدن به مکان «است، مفهوم منتقل شده» مثابۀ مکانزمان ماضی به« ةدیگري که در قالب استعار مفهوم
نجاما«  با مفهوم انتزاعی یمفهوم تناظرمبدأ است که  ةدر حوز »در یک مکان محصوریت مقصد و همچنین

 مفهومی ةاستعارمقصد دارد. سپس از این مفهوم انتزاعی،  ةدر حوز »محصوریت زمان ماضیو یافتگی 
در  »یافتگی و محصوریت زمانیانجام«ساخته شده و از مفهوم انتزاعی » مثابۀ زمان ماضیانجام فعل به«

دیگر وقتی وقوع یک عبارتبه. شودسازي میمفهومدر حوزة مقصد  »قطعیت«تر مفهوم انتزاعیحوزة مبدأ، 
 محصوریت در زمان ماضی،انجام یافتگی و ژگی از این وی ،شودسازي میرویداد در قالب فعل ماضی مفهوم

زمان ماضی  ةانجام شده و اکنون در محاصر موردنظرشود. گویی فعل سازي میقطعیت وقوع آن مفهوم
ندارد و وقتی یک رخداد در این  آن وجود امکان تغییر است، چون زمان ماضی دور از زمان حال .است

لذا قطعیت وقوع آن منتقل  ،ین محدوده امکان تغییر نداردگیرد، شکل وقوعی آن در امحدوده قرار می
 شود.می

 با اما دارند؛از مواردي که فعل ماضی چنین کارکردي دارد، رخدادهایی است که به زمان آینده تعلق 
هـ.ش، 1391 ،(عموزاده و رضائیشودگفته می يااشاره فرافکنشوند. به این پدیده در زبان فعل ماضی بیان می

گونه مواقع با کاربرد فعل ماضی براي اشاره به آینده، گوینده از ویژگی محصوریت و انجامدر این .)60 ص
کند. یبراي وقوع رخداد آینده استفاده م »قطعیت« تریافتگی که در فعل ماضی نهفته است، به مفهوم انتزاعی

دهد موقعیت موردنظر درواقع مربوط در بافت کلام وجود دارد که نشان می یهاینادر این موارد معمولاً نش
رساند. این کاربرد فعل ماضی در قرآن است، قطعی بودن آن را میبه آینده است و وقتی با زمان ماضی آمده

این رخدادها بدون حروف شرط یا ظرف بیان  ؛عمدتاً درخصوص رخدادهاي مربوط به آخرت نمود دارد
 ها: نمونه شوند.می
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 فعل ماضی همراه ظرف حال ،)111: 23نمنوؤ(الم»أَنَّهُمْ همُُ الفْاَئزِوُنَ صبَرَوُاالیْوَْمَ بمِاَ  مُجزَیَتْهُُإِنِّی « -1
» یمثابۀ زمان ماضدادن جزا به«در اینجا استعارة مفهومی قطعیت جزا در برابر قطعیت صبر است.  »ومالیَ«

است که با مفهوم  »محصوریت« ،استوجود دارد و مفهومی که از حوزة مبدأ به مقصد نگاشت شده
لذا قطعاً محقق  ،در حصار زمان ماضی است »جزا دادن«در حوزة مقصد تناظر دارد. یعنی فعل  »قطعیت«

 خواهد شد.

قطعی  »دَعَوَ«فعل  ،)61: 19(مریم»وعَْدهُُ مَأْتِیا کانَالرَّحْمنُ عبِادهَُ باِلْغیَبِْ إِنَّهُ  وعََدَ جنََّاتِ عَدْنٍ الَّتی« -2
 در اینجا وجود دارد و بین »مثابۀ زمان ماضیبه دَعَوَ«است چون در حصار زمان ماضی است؛ نام نگاشت 

همنشینمبدأ تناظر وجود دارد.  ةدر حوز »زمان ماضی و محصوریت«مقصد با  ةدر حوز »و قطعیت دَعَوَ«
ند کطعیت را از این آیه برداشت میعلامه نیز مفهوم ق کند.یید میأرا ت »قطعیت«این مفهوم  ،هاي فعل هم

-برداشت می »تیأم«البته علامه این مفهوم را از کلمه  ،»و کون الوعد مأتیا عدم تخلفه«گوید: و می

 ).79، ص 14ج هـ.ش،1390(طباطبائی،کند

بر  فرضشیپصورت مؤید مطلب فوق این است که برخی از انواع ماضی، یعنی ماضی نقلی و بعید، به
 ی زمان ماضی دلالت دارند.افتگیانجامهمین مفهوم قطعیت و 

 احتمال. 3-3-2-2 

کند. در اینجا برخلاف مفهوم قطعیت، در سازي میرا مفهوم »فرضاحتمال و «گاهی فعل ماضی مفهوم 
کند. این مفهوم معمولاً در جملات قطعیت وقوع رخداد را کم می ۀبافت کلام چیزي وجود دارد که درج

 ساختار اما است؛مشاهده است. زمان ماضی با قطعیت همراه در زبان قرآن قابل »ذإذا و إو و لَ«شرطی غیر از 
 . نمونه:کندیمقطعیت را کم و احتمال وقوع را تقویت  ۀدرج ،شرطی

وَ آتوَاُ الزَّکاةَ وَ أمَرَوُا باِلمَْعرْوُفِ وَ نهَوَاْ عَنِ المْنُْکرَِ وَ للَِّهِ الَّذینَ إِنْ مَکَّنَّاهمُْ فِی الْأَرضِْ أقَاموُا الصَّلاةَ « 
اند؛ با شکل ماضی روي این آیه وصف مؤمنینی است که در راه خدا آواره شده ،)41: 22(حج»عاقبَِۀُ الْأمُوُرِ

ی دهند و نوعرا انجام می این امور ،شود که اگر در زمین تمکن داشتنددیگر وضعیت آنان محتمل فرض می
که گفته شد این فرض است، به خاطر این است که این جمله علت این .تعریف و تمجید از آنان است

 کنند. اما ایندر زمین تمکن پیدا می توان تصور کرد تمام مؤمنین حتماًوصف آنان است نه وعده و نمی
برخی مفسران از این آیه  ).122، ص 14 ج ـ.ش،ه1371(مکارم شیرازي، شوداین مؤمنین می ۀوصف شامل هم

چون امکان ندارد تمام مؤمنین روي زمین تمکن  ،اند که محل اشکال و تأمل استقطعیت برداشت کرده
 .)382، ص 3 ج هـ،1415(رك: فیض کاشانی، پیدا کنند

 دوري از واقعیت. 4-3-2-2
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است. براساس این  »دور و نزدیکی«مفهوم » مثابۀ مکانزمان ماضی به«یکی دیگري از مفاهیم استعاري 
شود. گاهی همین مفهوم درك می »نزدیک و دور بودن زمان ماضی«مقصد، مفهوم انتراعی  ةمفهوم در حوز

قعیت یا غیرواقعی از وا يدور«مفهوم  و» زمانی دوري«مفهوم و کند مقصد عمل می ةعنوان حوزخود به
اشاره به  ،و غرض رودیمکاردیگر یک فعل در قالب زمان ماضی بهعبارتکند. بهرا منتقل میفعل  »بودن

ده و سازي شمفهوم »مثابۀ ماضیانجام فعل به«در قالب نام نگاشت بلکه  ؛زمان انجام آن در گذشته نیست
صورت استعاري بهلذا زمان ماضی  .ر وجود داردتناظ »دوري فعل از واقع«با  »دوري زمانی«بین مفهوم 

 واقعی نیست یا یک موردنظر. در این مواقع یا فعل کندسازي میمفهومآن فعل را  »بودن یرواقعیغ«مفهوم 
این  ،شود تا بیان کندسازي میصورتی دیگر در قالب فعل ماضی مفهوماست، به رخدادي که اتفاق افتاده

 ها: نمونه است و امکان تحقق ندارد. یرواقعیغ کاملاًشکل 

در این آیه ، )91: 23منونؤ(الم»...خلَقََکلُُّ إِلَهٍ بمِاَ  لذَهَبََمَعَهُ مِنْ إِلَهٍ إِذاً  کاَنَاللَّهُ مِنْ وَلَدٍ ومَاَ  اتَّخَذَماَ « -1
اتخاذ «مفهومی  ةاستعاراست. در اینجا در قالب بیان شدهماضی در قالب فعل  »اتخاذ فرزند توسط خداوند«

 »دور از واقعیت بودن فعل فرزندداري خداوند«و  »دوري زمان ماضی«، بین مفهوم »مثابۀ زمان ماضیفرزند به
داد خر ،دیگرعبارتاست. بهسازي شدهبدین ترتیب مفهومها غیرواقعی بودن این فرض تناظر وجود دارد و

و به این  شدهسازي ی در مکانی دور از زمان حال مفهومدر قالب فعل ماض »اتخاذ فرزند توسط خداوند«
ذکر است که در این نکته قابل .استشدهسازي مفهوم آنترتیب نادرستی، غیرواقعی و دور از واقعیت بودن 

در بخش اول  ؛اندآن، همگی با فعل ماضی بیان شده ۀو نتیج »داشتن خداوند فرزند«فرض  ،فوق ۀآی
در بخش دوم،  و استکید شدهأو عدم امکان تحقق با زمان ماضی ت »ما«غیرواقعی بودن فعل با حرف نفی 

  کند.زمان فعل، غیرواقعی بودن و عدم امکان تحقق هر دو را منتقل می

)، 94: 2رهبقال(»صادقِینَ  کنُتْمُْ اسِ فتَمَنََّواُ المْوَتَْ إنِْ لکَمُُ الدَّارُ الآْخرِةَُ عنِدَْ اللَّهِ خالصِۀًَ منِْ دوُنِ النَّ کانتَْقلُْ إنِْ « -2

 »کان«ست، اما در این آیه فعل ا گفتند سراي آخرت فقط از آن مااین آیه خطاب به بنی اسرائیل است که می
 صادق بودن دردهد. کند که شکل ماضی بودنش، بطلان و غیرواقعی بودن آن را نشان میفرضی را بیان می

هسازي شدومهسازي شده و از این دوري زمانی، غیرواقعی و دور از واقع بودن آن مففضاي زمان گذشته مفهوم
 واقع این است که شما دروغگو هستید و راستگویی شما دور از واقعیت است. در است. یعنی

 جایگاهی ۀ. فاصل5-3-2-2

 :مثل ،»نسبت مکانی«م یهااست، مفزمان ماضی راه یافته ةمکان که به حوز ةیکی دیگر از مفاهیم حوز 
با  یزمان ماض بین ۀبودن و فاصل عقب«این مفهوم، مفهوم . از است فاصله، عقب و جلو، بالا و پایین و...

 سازيمبدأ، جهت مفهوم ةعنوان حوزشود. همین درك از زمان ماضی گاهی بهمی دركقابل »هازمانسایر 
با  »تر بودن و فاصلۀ زمان ماضیعقب«شود. در این کاربرد، بین مفهوم تر دیگر استفاده مییمفاهیم انتزاع
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رآن در قاین کاربرد زمان ماضی مقصد تناظر وجود دارد.  ةدر حوز »جایگاهی ۀتر بودن و فاصلعقب«مفهوم 
از مقام بالاتر درخواست  چیزي که ییدعاویژه در جملات شود، بهدر مواردي است که درخواستی مطرح می

 ، درخواسترتعدم اصرار بر پاسخ سریع و جایگاه پایین ،جهت رعایت ادب کنندهدرخواست اما شود؛یم
برد و درخواست را به زمان گذشته می ،کند. در این حالت فعل ماضیرا در قالب فعل ماضی مطرح می

  ها:. نمونهشودسازي میمفهوم تر، عقبیگاهکند و از طرف دیگر جانوعی فاصله تا زمان حال ایجاد می

مثابۀ به شاءَ« ةدر این آیه استعار )،69: 18کهفال(»لکََ أمَرْاً اللَّهُ صابرِاً وَ لا أعَْصی شاءَإِنْ  قالَ ستََجِدُنی«
پایین بودن شأن «مبدأ با مفهوم  ةدر حوز »عقب بودن زمان ماضی«وجود دارد و بین مفهوم  »زمان ماضی
از زبان موسی (ع) خطاب به  »خواستن خدا :شاءَ«مقصد تناظر وجود دارد.  ةدر حوز »کنندهدرخواست

دور خود را  ۀو فاصل ترعقباست تا جایگاه سازي شدهدور مفهوم ۀخضر (ع) در قالب ماضی و در فاصل
 د.خواست) را جهت رعایت ادب نشان ده(نسبت به خداوند و خواست او و عدم دسترسی به آن

اللَّهُ أنََّى  قاَتلَهَُمُفاَحْذَرْهُمْ «و  )118: 4(النساء»اللَّهُ وقَاَلَ لَأَتَّخذَِنَّ مِنْ عبِاَدكَِ نَصیِباً مَفرُْوضاً لَعنََهُ« -
دور  ۀدر فاصلبا فعل ماضی  ،رعایت ادب به خاطردرخواست لعن و قتل از خدا  ،)4: 63منافقونال(»یؤُفَْکُونَ

زمانی بین درخواست و  ۀجایگاه مشخص باشد و هم فاصل ۀهم فاصل شود تاسازي میاز زمان حال مفهوم
شونده فرصت قبول یا رد داشته باشد. این نکته هم قابلدرخواستانجام آن ایجاد شود تا در این فرصت، 

 شدگی دارد.ی دستوريیدعازمان ماضی براي بیان جملات  و خود زبان عربی، ذکر است که در زبان قرآن

 ماضی زمانکاربرد مجازي . 4-2-2 
شود. در کاربردهاي مجازي زمان ویژه زمان ماضی، مکانی درك میمفهوم کلی زمان و به ،اشاره شد کهچنان

مکان، برخی از  ةگیرد؛ بلکه درون همین حوزمکان صورت نمی ةماضی، برخلاف استعاره تغییر از حوز
ود. در شبافت کلام برجسته می ریتأثتحت ،ي زمان ماضی پنهان استانمونهشیپمفاهیمی که در معناي 

گیرد. دو نوع مجاز مورد بررسی قرار می »ریمر«بندي ادامه، این کاربرد مجازي زمان ماضی بر اساس دسته
 کاربرد است.مؤلفه و تأثیر در تحلیل زمان ماضی قابل

 مجاز مؤلفه. 1-4-2-2

 مؤلفه عبارتند از:  معنایی حاصل از مجاز
 بهنسبتاین است که  که اشاره شد،چنان فعل ماضی هاي زمانؤلفهیکی از م: مؤلفه تقدم و ترتیب -1

راي ب اضیکاربرد زمان مدر بافت کلام گاهی  .تقدم داردها تر است و بر آنعقبزمان حال و آینده 
یعنی کاربرد فعل ماضی بیانگر این است که  کند.را منتقل می »مقدم بودن«مفهوم همین  یک فعل،

ود جوها این رخداد، نسبت به سایر رخدادها در بافت کلام تقدم داشته و نوعی ترتیب بین آن
این مورد در  است.محدود شده »مقدم بودن« ۀدر این حالت فعل ماضی تقلیل یافته و به مؤلفدارد. 

  :هانمونه ربردهاي فراوان دارد.قرآن مصادیق و کا
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ایمان  )،122: 4(النساء»هارُ...الصَّالِحاَتِ سنَُدخْلِهُُمْ جَنَّاتٍ تَجرْيِ مِنْ تَحتْهَِا الآْن وعَمَِلُوا آمنَوُاواَلَّذیِنَ «-
 لذا ایمان و عمل صالح ماضی و نتیجه مضارع است. ،بعد جزاي ایمان و ابتدا است

افتد اول کفر اتفاق می )،39: 24(النور»أعَمْاَلهُُمْ کسَرَاَبٍ بِقیِعَۀٍ یَحسْبَُهُ الظَّمآْنُ ماَءً... کَفرَوُاواَلَّذیِنَ « - 
استفاده  »کافرون«به جاي  »الَّذیِنَ کَفرَوُا«َاست که ازدلیل همین مطلب بودهبعد سراب دیدن. در این آیه به

 است.شده
 )،166: 4نساءال(»بِعلِمِْهِ واَلمْلَاَئِکَۀُ یَشهَْدوُنَ وَکَفَى باِللَّهِ شَهیِداً أَنزَْلَهُإِلیَْکَ  أَنزَْلَلَکِنِ اللَّهُ یشَهَْدُ بِمَا « - 

کاررفته تا بیان کند ابتدا نزول است بعد شهادت بر آن و در ادامه صورت ماضی بهبه »لَنزَ أ«در این آیه 
ها و شهادت ملائکه، شهادت خداوند پیش از این ،کاررفته تا بیان کندصورت ماضی بهبه »یفَکَ«هم فعل 

 است.حاصل و کافی بوده
 »فاءَ«یا  »ثُمَّ«هایی هم براي این کاربرد وجود دارد و بین دو فعل یکی از حرف عطف گاهی نشانه

ۀ نفال آیالا ةنمونه در سورعنوانبه .)12 هـ، ص1427ر.ك: خضري، (که بیانگر ترتیب هستند ردیگیمقرار 
 است:آمده »ثُمَّ«ها حرف عطف بستن عهد با فعل ماضی و شکستن آن با فعل مضارع و بین آن ،56

 .»عهَْدَهُمْ فِی کلُِّ مرََّةٍ وَهُمْ لاَ یتََّقوُنَ ینَْقُضوُنَ ثُمَّمنِهُْمْ  عاَهَدْتَالَّذیِنَ «
مفهوم است، مکان اخذ کرده ةزمان ماضی که از حوز هاياز مؤلفهیکی : وسعت و گستردگی -2

مثابۀ مکان بهنزدیک، دور و خیلی دور)  ۀگاناست. زمان ماضی(با انواع سه »گستردگی و وسعت«
همین مؤلفه گاهی در قرآن مبنایی براي کاربرد مجازي زمان ماضی بوده و  .شودوسیع درك می

دیگر زمان ماضی براي یک رویداد نه براي عبارت. بهاستتأثیر بافت، این مؤلفه برجسته شدهتحت
این کاربرد در قرآن عمدتاً در فعل کند. آن را بیان می »گستردگی و وسعت«اشاره به زمان آن بلکه 

. در این کاربرد علاوه بر اشاره به واقعیت بیرونی که دارد وجودصفات خداوند  ةو در حوز »انَکَ«
 : هانمونه کند.وم گستردگی را نیز منتقل میدر بالا بدان اشاره شد، مفه

 »انَ کَ« )،11: 4نساءال(»علَیِماً حَکِیماً کاَنَإِنَّ اللَّهَ «... فرماید: نساء بعد از بیان برخی احکام ارث می ةدر سور
دهد. این علم و حکمت در این آیه وسعت علم و حکمت خداوند را در معرض نگاه مخاطب قرار می

ام کند واضع این احکدهد و بیان میگسترده است که نفع و ضرر این احکام را نیز کامل پوشش می قدرآن
 است. همین اساس حکم را وضع کرده داند و برعلیم و حکیم است که نفع و ضرر را می قدرآن

ع با افق دور فرض ییک مکان وسمثابۀ زمان ماضی به ،)40: 33حزابالأ(»... و کاَنَ اللَّهُ بِکلُِّ شَیءٍْ عَلیِماً« -
 ست؛یناست که انتهاي آن مشخص  ياگونهبهروي آن پهن شده و  ءمثابۀ شیبه »علم خداوند«است که شده

فات و ص ءکه مؤید برداشت فوق است، این است که اسما ذکرقابلنکتۀ  قابل دیدن است. حالنیدرع اما
زیادة المبانی تدل «اند؛ به لحاظ منطقی و اصل رفتهکارنیز به »انَکَ«صورت اسمی و بدون فعل خداوند به

رسد، همین گستردگی نظرمینظر باشد که بهتري در این تعابیر مدّباید معناي اضافه »علی زیادة المعانی
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بدان  قبلاً کهنانچی اشاره به واقعیت بیرونی نیز باشند؛ نوعبهتوانند نظر است. از منظر دیگر این تعابیر میمدّ
و صفات گاهی با قراینی هم همراه است که همین مفهوم  ءبا اسما »انَکَ«که کاربرد دیگر این ۀاشاره شد. نکت

براي اشاره به گستردگی  )،113: 4(النساء»اًوکَاَنَ فَضلُْ اللَّهِ عَلَیکَْ عَظیِم«در آیه:  مثلاًکند. گستردگی را تأیید می
 است.نیز استفاده شده »عظیماً«صفت از  »انَکَ« فضل، علاوه بر فعل

 مجاز تأثیري. 2-4-2-2

گذر زمان ماضی است. یعنی سپري شدن زمان و تبدیل آن به ماضی اثرات و  ریتأثاین مجاز با توجه به 
-وممفهصورت مجازي صورت زمان ماضی، این اثرات بهنتایجی دارد که در برخی کاربردهاي یک فعل به

 .استهشد سازي
ه است ک نی، او حتی حال ندهیبرخلاف زمان آ ،یزمان ماضثیرات أ: یکی از تدید بودن در معرض -1

است و با دیدن آن،  مخاطب »و نگاه دیمعرض د«در  ،در محدودة آن واقع شود يرخداد وقتی
 شود. همین تأثیر در برخی کاربردهاي قرآنی برجستهاحساسات و عواطف مختلف در او ایجاد می

اند تا دادهایی که مربوط به زمان آینده هستند، در قالب فعل ماضی بیان شدهاست و رخشده
در قرآن برخی وقایع مربوط ها در او ایجاد شود. ها را ببیند و احساسات مرتبط با آنمخاطب آن

این موارد وجود قید یا شرطی  ۀ. شاخصاندسازي شدهمفهومبا زمان ماضی به آخرت بدین صورت 
این  شود.داد فرضی است و جهت دیدن و تصور مخاطب بیان میخر ،دهدیاست که نشان م

بارز این مورد،  ۀنمون شود.هایی اشاره میمشاهده است که به نمونهکاربرد در موارد متعدد قابل
 واقعه است: ةآیات ابتدایی سور

این  )،6-1: 56ه(الواقع...»هَبَاءً مُنبْثَا فَکاَنتَْ* الْجبِاَلُ بَسا وَبُسَّتِ * الْأَرْضُ رجَا رُجَّتِ إِذاَ  ...الوْاَقِعَۀُ وقََعَتِ إِذاَ « 
ابتدا فضایی فرضی مقابل دیدگان مخاطب ترسیم و سپس در این  »إذا«آیات با زمان ماضی همراه با ظرف 

 فرض باقی که مخاطب در حدّدر ضمن این تعابیر براي این شود.فضا، وقایع مربوط به قیامت بیان می
ویَوَْمَ تشََقَّقُ السَّماَءُ « :دیگر ۀنمون کند.وقوع آن را قطعی بیان می ،)2(همان:»لیَسَْ لوِقَْعتَهِاَ کاَذبَِۀٌ«نماند، با تعبیر 

صورت فرضی در قالب فعل ماضی به »ومَیَ«با ظرف  »لَزِّنُ«فعل  )،25:25(الفرقان»المْلَاَئِکَۀُ تَنْزیِلاً وَنزُِّلَباِلْغمَاَمِ 
مثابۀ رخدادي فرض شود که اکنون اتفاق اند. کاربرد زمان ماضی براي این است تا این رخداد، بهشده بیان

و  »ذاإذ و إ« حرف :حروف شرط از جمله ،فعل ماضی در این کاربردِتواند آن را ببیند. افتاده و مخاطب می
قطعیت  یکه ملاحظه شد خداوند در دل رخداد گاهکنند و چنانا مینقش مهمی ایف »ومَیَ« :مثل ظروف

 ور می شود. آهاي مختلف یادرخداد را نیز به گونه
است، حرکت سریع زمان ماضی که در نامگذاري آن هم لحاظ شدههاي یکی از ویژگیسرعت:  -2

است هبرجسته شداست و زمان ماضی با سرعت در حال ایجاد است. در قرآن گاهی همین ویژگی 
است، تا سرعت رسیدن سازي شدهظر در قالب فعل ماضی و در محدودة آن مفهومنو رخداد مورد
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امور مهم که زمان و انجام به موقع اهمیت  این مفهوم در سازي کند.آن و تنگی وقت را مفهوم
ان ن کاربرد زم. ایترس، نگرانی، استرس، عجله و... :ثیراتی مثلأت ثیر است.أدارد، خود داراي ت

اند و زمان ماضی مؤلفه سازي شدهماضی در افعالی است که یا حرکتی هستند یا متحرك مفهوم
 نمونه: کند.سرعت را به این حرکت اضافه می

و در اینجا  فعل حرکتی است »بَرَ قتَا« ،)1: 73نبیاءالا(»غَفلَْۀٍ مُعرْضِوُنَ للِنَّاسِ حسِابهُُمْ وَ هُمْ فی اقتْرََبَ«
اضافه کند و  »بَرَقتَا«است تا سرعت رسیدن روز حساب و کتاب را به فعل ذکر شدهماضی  صورتبه

که مردم غرق  کندیکرده و اشاره م دییأآیه نیز همین مفهوم را ت ۀاداممخاطب را به سرعت عمل وادار کند. 
الْحقَُّ فَإِذاَ هِیَ شَاخِصَۀٌ أبَْصاَرُ الَّذیِنَ کَفرَوُا یاَ وَیْلنََا قَدْ کُنَّا فِی  واَقْترََبَ الوْعَْدُ«نمونه دیگر:  .در غفلت هستند

سازي صورت حرکتی مفهومبه »بَرَاقتَ«با فعل  »عدُوَ«در این آیه  )،97: 73(الانبیاء»غَفلَْۀٍ مِنْ هَذاَ بلَْ کنَُّا ظاَلمِیِنَ
ي فجائیه و اشاره به غافلگیري کافران، »ذاإ«است؛ ه کردهشده و زمان ماضی، مؤلفه سرعت را به آن اضاف

 نیز مؤید همین مطلب هستند. 
  

 نتیجه
 شود:نتایج زیر حاصل می گرفتهصورتطبق بررسی 

ي از اکاربردهاي مختلف داشته و شبکه ،بافت ریتأثتحتو  چندمعناستاي ماضی در قرآن مقوله زمان
زمان ماضی در قرآن از جهت معنایی گاهی بسط و گاهی تضییق معنایی دارد.  کند.سازي میمعانی را مفهوم

تضییق معنایی  است.کردهجهت کاربردي بسط پیدا از اما دارد؛در حالت دوم اگرچه تضییق معنایی وجود 
 است. در این موارد عنصرفعل ماضی اتفاق افتاده ۀاولی ةوارو بسط کاربردي گاهی از طریق تغییر در طرح

عی، ی مثل: قوانین شرفرازمانکاربرد، مفاهیم  ۀر بافت از فعل ماضی جدا شده و با توسعیتأثتحت »زمان«
دیگر زمان ماضی براي بیان عبارتاست. بهسازي شدهحقایق و واقعیات موجود در عالم در قالب آن مفهوم

نقش  »استعاره و مجاز«مل در بسط معناییِ فعل ماضی، بافت و دو عا ی دارد.شدگيدستوراین مفاهیم 
 کنند.مهمی ایفا می

 ةوزمکان به ح ةمفاهیم حوز» مثابۀ مکانزمان ماضی به«در کاربردهاي استعاري فعل ماضی، نام نگاشت 
تر مفهومی جدید شده و مفاهیم انتزاعی ةمبدأ وارد حوزة عنوان حوزاست و بهشدهزمان ماضی بسط داده

 کند. واقعیت را کدگذاري می از دوري و گستردگی و وسعت احتمال، تحقق، امکان عدم مثل: قطعیت،
اي و در محدودة همان نمونهها و معانی پنهان در معناي پیشدر کاربرد مجازي زمان ماضی، برخی مؤلفه

است. مفاهیمی مثل: تقدم و ترتیب، وسعت، بافت برجسته شده ریتأثتحتحوزة اولیه و مکانی زمان ماضی، 
 است.در معرض دید بودن ترسیم شدهسرعت و 
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ص معلومات المقالة
ّ

 الملخ

 :نوع المادة
 مقالة محکمة

یخ   الوصول:تار

۲۸/۰۲/١٤٠۳ 

یخ القبول:  تار

۰۲/۰۷/١٤٠۳ 

یستخدم زمن الماضي علی نطاق واسع في القرآن. ویرتبط هذا الاستخدام أحیانًا بأحداث مبنیة علی 

 
ً

أدلة عقلیة وسردیة، وأحیانًا حسب عادات أهل اللغة، فإن استخدام الزمن الماضي فیها یکون محلا

ولهذا  توضیح سبب استخدام الزمن الماضي في هذه الأحداث.للتدبر. ویسعی هذا المقال إلی 

 رةالصو والترکیز علی آراء رایمر حول مخطط ،الغرض، تم الاعتماد علی نظریات الدلالة المعرفیة

المفاهیمي، شرح جودة الاستخدام هذه.وأظهرت النتائج أن الزمن الماضي في  المجازوالاستعارة و

ارة إلی بنفس المعنی المرکزي وللإشیستخدم في کثیر من الأحیان  القرآن یستخدم بصیغ مختلفة و

لة إزاو المخطط الاستدلالي لکن في بعض الأحیان، ومن خلال تغییر اکتمال حدث في الماضي؛

ر مفاهیم خالدة مثل القوانین والحقائق في العالم، والتي لا تنتمي إلی ن تصوّ معنصر الزمن، یک

ومن ناحیة أخری، فإن الزمن الماضي علی  بیر عنها من هذا الزمن.الماضي، ولکنها استخدمت للتع

مفاهیم مثل الیقین  یتصورشکل استعارة مفاهیمیة یدخل أحیانا في مجالات مفاهیمیة جدیدة و

ا من خلال تسلیط الضوء علی  واستحالة التحقیق والاحتمال والبعد عن الواقع لحدث ما.
ً

أیض

 مفاهیم مثل الأولویة والسرعة وما إلی ذلك رکزي، فإنه ینقلالمکونات المخفیة في المخطط الم

. نتیجة لذلك یمکن اعتبار الزمن الماضي في القرآن متعدد المعاني، مما یتصور شبکة من مجازا

المعاني تحت تأثیر السیاق. وتتشکل جمیع هذه المعاني حول نفس المعنی المرکزي وترتبط به 

 بطریقة أو بأخری.

، یجاز المفاهمالفعل الماضي، المعنی الأساسي، الاستعارة المفاهیمیة، الم :المفتاحیةالکلمات 
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